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Hiiseyin BOZKURT"

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminin imla ozellikleri, ses bilgisi, sekil bilgisi ve
ctimle ozelliklerinin ele alindig1 bu eser, alaninda énemli calismalardan biridir. 1073
sayfadan olusup ve oldukca hacimlidir.

Bir dilin tarihi bir dénemini inceleyebilmek icin, bu dénemde yazilan eserlere
basvurmak stiphesiz ¢ok gereklidir. Ele aldigimiz bu ¢alismada Eski Anadolu Ttiirkgesi
donemini incelemek amaciyla, bahsi gecen doneme ait bir¢ok eser incelenmistir.
Bunlarin ¢ogu, kesin olmamakla birlikte XIII ile XV. ytizyillar arasinda te’lif edilmis
eserlerdir. Eserlerde kullanilan dil diger donemlere gore oldukca farkliik arz
etmektedir.

Bu eser 7 bolimden meydana gelmektedir.
Eski Anadolu Tiirkgesinin olusumu
XIII. ytizyilldan XV. ytizyil ortalarma kadar Tiirkg¢enin gelisim stireci
Yazilis (imld) ozellikleri
Ses bilgisi
Sekil bilgisi (yapim ekleri, cekim ekleri, sifatlar, zamirler, zarflar)
Ciimle bilgisi
Metinler (mensur metinler, manzum metinler)

Birinci bolimde Eski Anadolu Tiirkcesinin (Eski Tiirkiye Tiirkcesi) olusumu,
Eski Anadolu Tiirkgesinin iran, Azerbaycan yolu ile Irak ve Anadolu’ya kadar uzanan
genis bir cografyaya hakim olan Oguzlarla basladig: belirtilmistir. Oguzlarin uzun
stiren bu siyasal varliklarina ragmen, XI. ytizyillda miistakil bir yazi diline sahip olup
olmadiklar1 konusunda kesin bir bilginin olmadig1 vurgulanmistir. Bununla birlikte
Kasgarli Mahmud un Divanu Liigat’it Tiirk adli eserinden Oguzca hakkindaki bilgiler
almtilanmus; bu bilgilerin de aslinda Oguzca dil 6zelligi degil, Oguzcadaki lehge ve
ag1z ayriliklari belirten 6zellikler oldugu savunulmustur. Miellif, bu savini da XI.
ylzyilda Oguzlarin yaz1 dili olarak Karahanli Tiirkgesini, konusma dili olarak da
Oguzcay: kullandiklar1 goriistine dayandirmustir. Oguzcanin yazi diline gegen ilk
belirtileri XII. ytizyila ait Anonim Kur’an Tefsiri'nde gortilmektedir. Fakat bu eser de
Oguzcay1 degil, dogrudan dogruya Karahanli Tiirkcesini temsil eden bir eser
niteligindedir.! Miellife gore Oguzcanmn hem Biiytik Selcuklu Devleti hem de Anadolu
Selguklu Devleti doneminde biitiiniiyle bir yaz1 dili olarak varlik gosterememesinin
nedeni; her iki devlette de resmi dil olarak Farsca, haberlesme ve ser’i islerde
Arapcanin kullanilmasidir. Sadece halkla olan miinasebetlerde kullamilan Oguzca
(Turkge) yazi dili olarak gelisme gosterememistir.
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Yine bu boltimde, XII. ytizyil ile XIV. yiizyilin basma kadarki donemde bircok
eser meydana getirildigi vurgulanmis ve bu eserlerin yalniz Oguz Tiirkgesini temsil
etmeyip Karahanli ve Kipgak ¢zellikler de tasidig1 anlatilmistir. Bu tiir eserlere de
genel olarak “karisik dilli eserler” denilmistir. Karisik dilli eserlerdeki dilin, XIIL
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ylizyilin ikinci yarisindan gerilere dogru gidildiginde Eski Tiirkge, XIII. ytizyilin ikinci
yarisindan sonraki devirlerde Oguzca o6zellikler tasidigy tespit edilmistir. Bu tespitler
neticesinde Oguz sivesinin XIV. yiizyila kadar tam bir yazi dili 6zelligi kazanamadig1
sonucuna ulasilmistir.

Bu boltimiin devaminda XII. ytizyil sonu ve XIII ytizyil icinde yazilmis eserlerin
(Karisik Dilli), Eski Tiirkce (Eski Tiirk Yazi Dili) ile birlesen 6nemli 6zellikler maddeler
halinde anlatilmistir. Bu o©zellikleri tasiyan eserler {izerine c¢alisma yapan
arastirmacilarin savundugu iki farkli goriis de bu kisimda ifade edilmistir. Bahsi gegen
ytizyillar arasinda meydana getirilen eserlerin Eski Anadolu Tiirkgesi Yazi Diliyle
birlesen 6nemli 6zellikleri de maddeler halinde verilerek bu béliim tamamlanmuistir.

XIII. ytizyildan XV. ytizyil ortalarina kadar Tiirkcenin gelisim stirecinin
anlatildig1 bu boltimde, Anadolu’ya ilk gelen Oguz Tiirklerinin diger boylarla yaptig1
miicadelelerden ve savaslardan bahsedilmistir. Bunun tabii bir sonucu olarak ilmi
faaliyetler cok gelismemistir. Kiilttir birligini saglamada ilmin degerini anlayan
Selcuklu hiiktimdarlar1 zaman zaman ilmi faaliyetleri canlandirmak igin gayret
etmislerdir. Donemin gelismis tlkeleri olan Irak, [ran ve Suriye’den alimleri
Anadolu’ya getirmislerdir. Genellikle Arapca ve Fars¢a’yi kullanan bu alimler ve
onlara 6zenen aydmlardan dolay: Tiirkce yeterince gelismemistir. Boylece XI. ytizyilda
Anadolu’ya yerlesen Tiirkler ancak XIII. ytizyilda eser verebilmislerdir. Bu eserlerin
biiytik bir bolimu de tasavvuf konularina yoneliktir. Ele aldigimiz bu eserde
Turkcenin gelisim stireci, donemin onemli mtellifleri etrafinda anlatilmistir. Bahsi
gecen miellifler sunlardir: Mevlana Celaleddin-i Rumi, Sultan Veled, Hoca Dehhani, Ahmet
Fakih, Yunus Emre, Seyyad Hamza, Giilsehri, Asik Pasa, Hoca Mesud, Ahmedi, Erzurumlu
Kadi Mustafa Darir, Kadi Burhanettin, Seyyid Nesimi.

Yazilis (imla) ozellikleri bashg: altinda Eski Anadolu Tirkcesi metinlerindeki
imla ozelliklerini ele alinmistir. Uzun gelisme tarihi boyunca Tiirkce'nin gecirdigi ses
ve sekil degisikliklerinin yaninda, degisen alfabe sistemlerinin de ortaya bir imla
problemi c¢ikardigr savunulmustur.2 Bu bakimdan Eski Anadolu Tiirkgesi
metinlerindeki tinltler (a, e, 1, i, u, 4, o, 6 ), 6n ses, i¢ ses ve son ses olmak tizere
orneklerle incelenmistir. Unstizlerin anlatildigi kisimda ise, Arap alfabesinin
Turkcedeki biittin tinstizleri karsilayamamasindan kaynaklanan ikili yazimlar
orneklerle anlatilmis ve bu 6rnekler tizerinden p, ¢, g, i, t ve d, s tinstizlerinin nasil
yazildig1 gosterilmistir.

Ses bilgisi tizerinde durulan bu bodluimde de genel olarak su konular ele
almmustir: dinliiler, iinlii degisimleri (ife, o/u ve 0/ii), vinlii uyumlar: (dil uyumu ve dudak
uyumlar), tinlii tiiremesi, tinlii diismesi, vinlii incelmesi, birlesme, iinsiiz degismesi, iinsiiz
diismesi, tinsiiz tiiremesi, tinstiz ikizlesmesi, tinsiiz uyumu, hece diismesi, goctisme. Bu
konular orneklerle agiklanmis ve Eski Anadolu Tiirkgesi donemindeki dil uyumlarmin
cok giiclii oldugu vurgulanmustir. Ozellikle dil uyumlar: iizerinde fazlaca durulmus,
bu uyumlar su alt basliklarda incelenmistir: Ttirkge ek almis Arapca ve Fars¢a kelimelerde
dil uwyumu, yabanci kelimelerde dil uyumu, dudak uyumu, kelime koklerinde goriilen
uyumsuzluk, eklerde goriilen uyumsuzluk. Bunlarin yaninda yapim ve ¢ekim eklerindeki
tinlti degisimleri ekler tizerinden 6rneklerle aciklanmustir.

2 Muhammet Yelten, Eski Anadolu Tiirkcesi ve Ornek Metinler, IU Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, Istanbul, 2009, s. 48
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Bu bolimde agirlhikli olarak yapmm ekleri ve sozciik tiirleri {tizerinde
durulmustur. Onsozde de belirtildigi iizere 6zellikle metinler {izerinden orneklerle
yapun ve c¢ekim ekleri ayrmtili olarak ele alinmustir. Kitapta yer alan yapim ekleri
baglica dort gruba ayrilmistir: [simden isim yapma ekleri, isimden fiil yapma ekleri, fiilden
isim yapma ekleri, fiilden fiil yapma ekleri. Bu ekler metinlerden alintilanmis orneklerle
“gramatikal kategorilere”? ayrilip, incelenmistir. Cekim ekleri de bu bélimiin icinde su
alt basgliklar altinda incelenmistir: isim ¢ekim ekleri (ilgi hali, belirtme hali, yonelme hali,
bulunma hali, ayrilma hali, esitlik hali, vasita hali, yon gosterme ekleri, iyelik ekleri, cevheri fiil
ve bildirme ekleri), fiil gekim ekleri.

Ctimle bir fikri, bir duistinceyi, bir hareketi, bir duyguyu, bir hadiseyi tam
olarak hiikiim halinde ifade eden diizenli kelime toplulugudur.# Bazi dilcilerin
ozellikle vurguladigr “ Dil ctimle demektir.” fikrinden hareketle hazirlanan bu
boliimde, incelenen metinlerde gecen ciimle tipleri ayrintili olarak ele alinmustir.
Citimleler genel olarak isim ciimlesi, fiil ciimlesi, basit ciimle, birlesik ciimle, sartli birlesik
ctimle, i¢ ice gecmis birlesik ciimle, ki'li birlesik ciimle seklinde basliklara ayrilmistir.

Ki'li birlesik ctimleyi ele alirken ki'nin fonksiyonlar:1 da anlatilmis ve su basliklar
altinda incelenmistir: Ozne yardimct ciimleleri, nesne yardimct ciimleleri, yer tamlayicist
yardimcr ctimleleri, zarf yardimct ciimleleri, yiiklem ismi yardimc ciimleleri, ana ciimle
dznesinin sifatt olan niteleme yardimc: ciimleleri, ana ciimle yer tamlayicisimn sifatt olan
niteleme yardimci ciimleleri, ana ciimle yiiklem isminin sifat1 olan niteleme yardimc: ciimleleri.
Bu boltiim de kaynakca kismiyla sona ermistir.

Kitabimizin son boliimii de Eski Anadolu Tiirkcesi donemine ait mensur ve
manzum metinlerden olusmaktadir. Ayrica yazicevirim alfabesiyle birlikte bir 6rnek
yazicevirimli metin de verilmistir. Metinlerin giris kisimlarinda nesri yapilmigsa kimin
yaptigl, hangi niishasmin nerede oldugu gibi cesitli bilgiler verilmistir. Bu bilgiler bu
metinlerle ilgili calisma yapacaklara bir kaynak teskil edebilir. Alint1 yapilan metinler
asagidaki sekildedir: Behcet'7il Hadd'ik fi Mev’izeti’l-Halayik, Nazmii'l-Hilafiyyat terciimesi,
Kelile ve Dimne (Kul Mesud), Kitdb-1 Gunya, Cindan-1 Cendn ( Ahmed-i Dai ), Mustafa b.
Muhammed (Amme Ciizii Tefsiri), Fiitihug's-Sam Terciimesi (Erzurumlu Darir), A’cebii’l-
Acdib, Tarih-i Ibn-i Kesir Terciimesi, Teshil (Haci Pasa), El-Ferecii Ba’'de’s-Sidde Terciimesi,
Fetihndme-i Sultan Mehmed, Iskenderniame Kissalar: (Hamzavi), Cevahirii'l-Asdaf, Ziibdetii'l
Beyan (Ladikli Mehmet Celebi), Rebabnime (Sultan Veled), Ibtidéname (Sultan Veled), Kitabu
Evsafi Mesicidi’s- Serife, Divan (Yunus Emre), Yusuf u Ziileyha (Seyyad Hamza), Garibnime,
Mantiku't-Tayr, Mevlid, Camiii’l-Ahbar, Harname, Bahrii’l-Hakdyik, Ferahname, Siiheyl ii
Nevbahar, Muradnime,, Iskendernime, Miftahii’l-Ferec, Tuhfetii’l Mii'min

Sonug olarak Prof. Dr. Muhammet Yelten’in hazirladig1 bu eser Eski Anadolu
Tiirkcesi donemine iligkin yeni tespitler iceren 6nemli bir kaynaktir. Ozellikle bu
donemde kullanilan yapim ve ¢ekim ekleri ayrintili olarak ele alindigindan, bircok ekin
tarihi gelisimini incelemek miimkiindiir. Cumle cesitleri bakimindan da devrin
eserlerini tahlil etmesi kayda degerdir. Secilen metinlerin giris kisimlarindaki; nesri
yapilmigsa kimin yaptigl, hangi niishasmin nerede oldugu gibi bilgiler bu alanda
calisma yapacaklar icin 6nemli bir kaynaktir.
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